


Dieser Guide wurde im Rahmen des Projekts
,Ohne Verjahrung. Erinnerungsrouten zu den Or-
ten des nationalsozialistischen Volkermords an
der Zivilbevolkerung in Russland und im Ausland*
erstellt.

Ziel des Projekts ist es, die Wahrheit tiber die Ver-
brechen der Nationalsozialisten und ihrer Hel-
fer an der Zivilbevolkerung wahrend des GrofRen
Vaterlandischen Krieges als Ausdruck einer ge-
zielten Genozidpolitik zu bewahren sowie bei
jungen Menschen eine bewusste Ablehnung des
Nationalsozialismus in all seinen Formen und Er-
scheinungen zu fordern. Dies geschieht durch die
Auseinandersetzung mit eindrucksvollen Gedenk-
statten und Erinnerungsorten sowohl in der Russi-
schen Foderation als auch im Ausland.

Im Rahmen des Projekts wurden Reisefiihrer und
Audioguides zu folgenden Erinnerungsorten er-
stellt—auf Russisch, Englisch und Deutsch —, mit
dem Ziel, diese umfassend in der touristischen Ar-
beit, in der Bildung sowie in der aufserschulischen
Erziehungsarbeit einzusetzen:

1. Gedenkstatte ,Ravensbriick” (Deutschland)
2. Cedenkstatte ,Lager Majdanek” (Polen)

3. Cedenkstatte ,Konzentrationslager ,Krasny"
(Republik Krim)

4. Gedenkstatte ,Dulag-100" (Oblast Pskow)
5. Gedenkkomplex ,Hatsun" (Oblast Brjansk)

6. Gedenkkomplex ,Schestjanaja Gorka" (Oblast
Nowgorod)

7. Gedenkkomplex ,Smijowskaja Balka" (Oblast
Rostow)

8. Gedenkstatte ,Pesky" (Republik Karelien)

9. Piskarjowskoje-Gedenkfriedhof (St. Peters-
burg)

10.Gedenkstétte ,Dulag-126" (Oblast Smolensk)
11. Gedenkstatte ,Ksty“ (Oblast Twer)

Das Projekt richtet sich gegen die Geschichtsfal-
schung und fordert den breiten Zugang zu Wissen
iiberden Genozid an der Zivilbevélkerung, der von
den Nationalsozialisten und ihren Helfern veriibt
wurde.

Der praktische Wert und die Neuartigkeit des

Projekts bestehen in der Schaffung einzigartiger
Audio- und Textinhalte, die nicht nur in der russi-
schen Gesellschaft genutzt, sondern auch in den
internationalen Raum integriert werden konnen.
So wird Einfluss auf die Interpretation der Ereig-
nisse des Zweiten Weltkriegs in westlichen Lan-
dern und in den USA genommen—mit dem Ziel,
das wahre Gesicht des Nationalsozialismus zu zei-
gen.

Das Projekt wurde von der Agentur fiir soziale
Projekte ,Kultur. Bildung. Wissenschaft“ mit Un-
terstiitzung des Préasidentenfonds fiir Férdermit-
tel realisiert.



GEDENKSTATTE "KSTY"
(DBLAST TWER)

Katashov Nikolai Gennadyevich, Direktor
des Zentrums fiir studentische Initiativen der
Tver State University

- Information zur Gedenkstitte

Der Gedenkkomplex ,Ksty“ wurde am 5. Mai 1985
zum 40. Jahrestag des Sieges in der Oblast Twer
eroffnet. Er wurde vom Bildhauer I. D. Brodsky und
dem Architekten I. A. Pokrowski geschaffen.

Koordinaten: 56°57'17"n. Br.,, 32°43'12" 6. L.

Ende der1970er Jahre wurde auf Initiative des Se-
kretars des Kalininer Gebietskomitees der KPdSU,
Wiktor lljitsch Smirnow, der Beschluss zum Bau des
Gedenkkomplexes ,Ksty“ gefasst. Fiir die Errichtung
des Denkmals war jedoch eine umfangreiche Vor-
bereitungsarbeit erforderlich. An dem Ort, an dem
die Bewohner des Dorfes Ksty erschossen und ver-
brannt wurden, stand von April bis August Wasser.
Im Herbst 1941 war ein Damm gesprengt worden,
der1843in der Nahe der Siedlung Selischtsche im
Rajon Selisharowo errichtet worden war. Als der
Damm 1944 wiederhergestellt wurde, war er deut-
lich hoher als zuvor, weshalb beschlossen wurde,
das Denkmal etwa 100 Meter vom Ort der Tragddie
entfernt zu errichten.

Die Arbeiten begannen im Jahr 1979. Nach dem
Konzeptder Schopfer sollte das Denkmal auf einem
Hiigel stehen. Zu diesem Zweck wurde am See-
ufer ein Schwimmbagger gebracht und installiert,
der den Higel aufspiilte. Anschliefdend wurde der
Hiigel mit Rasensoden bedeckt, damit der aus dem
See aufgespiilte Sand nicht abgetragen oder vom
Wind verweht wurde. Das Seeufer wurde mit Be-
tonplatten befestigt, und eine Strafse wurde ge-
baut.

Flr die Bevolkerung des Rajons Peno und der ge-
samten Oblast Twer ist der Gedenkkomplex , Ksty*
ein Zeugnis der Grausamkeit und Unmenschlich-
keit des nationalsozialistischen Regimes. Zugleich
spielter eine wichtige Rolle bei der Bewahrung des
historischen Gedachtnisses und der Erziehung des
patriotischen Bewusstseins derjungen Generation.

Auch heute bleibt der Gedenkkomplex ,Ksty“ ein
bedeutender Ort des Gedenkens und der patrio-

tischen Erziehung derJugend. Jahrlich finden hier
Gedenkveranstaltungen, Kranzniederlegungen so-
wie Begegnungen zwischen Veteranen und jungen
Menschen statt.

Beschreibung des Gelindes des
Gedenkkomplexes

Der Gedenkkomplex ,Ksty“ stellt einen hohen
Hiigel am Ufer des Peno-Sees dar. Auf dem Hiigel
befindet sich das Skelett einer verbrannten Holz-
hiitte — mit verkohlten schwarzen Balken, einem
Wasserabflussrohr und einer Reihe von Stufen.
Vor der Schwelle steht eine Frau mit einem Kind
im Arm. lhre Figur ist nach hinten geneigt, als
wiirde sie riickwarts zu Boden stiirzen — die rechte
Hand erhoben, entweder um sich vor herabfallen-
den brennenden Balken zu schiitzen oder um den
Mordern mit himmlischer Strafe zu drohen.

Nebenan sind auf einer Granitplatte folgende Ge-
denkworte eingemeifdelt: , Gedenkt, Menschen!
Hier, auf diesem vielgepriiften Land, zerstorten am 9.
Januar 1942 faschistische Besatzer, zuriickweichend
unter dem Ansturm der tapferen sowjetischen Solda-
ten, in hilfloser Wut das Dorf Ksty vollstindig, erschos-
sen und verbrannten alle seine Bewohner—Alte, Frauen
und Kinder".

Diese Worte rufen dazu auf, sich an die Grauel-
taten der Nationalsozialisten und ihrer Kollabo-
rateuren wahrend des Grofden Vaterlandischen
Krieges zu erinnern.

Auf dem Celdnde des Komplexes befindet sich
eine Granitplatte, auf der die Namen und das Al-
ter der toten Zivilisten in goldenen Buchstaben
eingemeifdelt sind, sowie ein Vierzeiler aus Ro-
bert Rozhdestvenskys Gedicht ,Requiem* (Ewiger
Ruhm den Helden):

,BCcnoMHUM ecex noumeHHo,
20pem 8CHOMHUM CBOUM...
3mo HyXKHO— He Mepmebim!

3mo Hado—xuspim!".

! "Erinnern wir uns an jeden mit Namen,

Erinnern wir uns mit unserer Trauer...
Notwendig ist es nicht fiir die Toten!
Es ist notwendig fiir die Nachkommen!“



Empfohlene Route fiir den Rundgang
durch die Gedenkstatte
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Den Gedenkkomplex ,Ksty“ kann man mit dem
eigenen Auto oder im Rahmen einer Busfiihrung
besuchen. Die Besichtigung beginnt fiir die Be-
sucher mit der Informationstafel, die grundle-
gende Informationen (iber den Komplex enthalt.
Anschliefdend flihrt der Rundgang zur Gedenk-
platte aus Granit, auf der Worte eingraviert sind,
die dazu aufrufen, an die Tragddie der friedlichen
Bewohner des Dorfes Ksty zu erinnern. Der nachs-
te Besichtigungspunkt ist das Denkmal fiir die
Bewohner der zerstorten Dorfer, das auf einem
hohen Hugel errichtet wurde. Der Abschluss der
Besichtigung bildet eine Granitplatte, auf der mit
goldenen Buchstaben die Namen und das Alter
der getoteten Zivilisten eingraviert sind.

Historische Auskunft iiber die

m Ereignisse am Ort der Gedenkstitte,
sowie die damit verbundenen
Geschehnisse

Das Dorf Ksty im landwirtschaftlichen Selski Sowet
Saewski des Rajons Peno liegt 6 km nordwestlich
vom Siedlungsort Peno entfernt.

Vor dem Crofden Vaterlandischen Krieg hatte das
Dorf neun Hofelm Oktober 1941 wurde es von den
Nazitruppen besetzt. Am Tag vor der Befreiung
dieser Orte durch die 4. StofRarmee von General
Andrej Eremenko, am 9. Januar 1942, trieb die SS
bei schrecklichem Frost die Bewohner der Dorfer
Ksty, lonovo und Crishino aus ihren Hausern. Bei
den Bewohnern handelte es sich um alte Manner

und Frauen mit Kindern, die sich an die Sdume ih-
rer Miitter klammerten. Das jlingste Kind war erst
neun Monate alt. Die Deutschen setzten die Dorfer
in Brand, mehr als 70 Menschen starben im Feuer
und durch Kugeln. lhre Namen sind in den schwar-
zen Cranit des Denkmals eingraviert.

Aus den Erinnerungen des Teilnehmers an der Be-
freiung des Rajons Peno, A. A. Potaev:

,Wir nihern uns dem Dorf Ksty auf Skiern. Wir

sehen keine Bewegung im Dorf. Am Rande des Dorfes
brennen zwei Scheunen ab. Wir kriechen zwischen
den Schneewehen die Piste entlang. Vorsichtshalber
betreten wir die erste Hiitte. Was sehen wir? Die
Hausherrin ist gerade mit dem Waschen der schlichten
Militdrwdsche fertig, es gibt einen Trog, die Wiische
ist ausgewrungen und liegt auf einem Haufen. Es ist
niemand im Haus. In den anderen Hiusern sieht es
nicht anders aus. Wir bewegen uns auf die Scheunen
zu... Dort liegen verbrannte Leichen von Grof$ und
Klein, schwelende Méntel und Uberzieher, nackte und
verbrannte Teile menschlicher Korper sind zu sehen"1.

Die Ereignisse, die sich im Dorf zugetragen haben,
werden auch in anderen Dokumenten erwahnt. Das
friiheste davon, in dem das Niederbrennen von Ksty
erwahnt wird, stammt vom 23. Januar1942:

Dienstbericht des Leutnants der
Staatssicherheit Kuritschkin, Leiters der
Kreisabteilung Peno des UNKWD der Oblast
Kalinin, an den Leiter der Sonderabteilung
des UNKWD der Oblast Kalinin, Oberleutnant
der Staatssicherheit Ryschikow, iiber die
Graueltaten der deutschen Besatzen im Kreis
Peno der Oblast Kalinin

23.Januar1942.

N° 23142
Peno

streng geheim

An den Leiter der Sonderabteilung UNKWD der
Oblast Kalinin
Oberleutnant der Staatssicherheit

Genosse Ryschikow
Stadt Kalinin

Dienstbericht

L Kol"czov A. D. Pamyatniki Penovskogo kraya. S.19.
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Inhalt: iber die Graueltaten der deutschen Besat-
zen im Kreis Peno

Ich berichte, dass am 9. Januar 1942 eine Gruppe
deutscher Okkupanten in das <Dorf Ksty des Sel-
sowjets Saewski>2eingedrungen ist und ein grau-
sames Massaker an der <Zivilbevélkerung veriibte.
Die deutschen Besatzer trieben die gesamte Zivil-
bevolkerung des Dorfes in ein Haus zusammen und
begannen anschoiefiend, die gruppenweise in eine
Scheune zu fithren und zu erschieflen?. Nach den
ErschiefSungen*wurde die Scheune zusammen mit
den Leichen in Brand gesetzt. Insgesamt wurden in
diesem Dorf> 50 Zivilisten (alte Menschen, Frauen
und Kinder erschossen)>°®.

Archiv der Verwaltung des Foderalen Sicherheitsdiens-
tes Russlands fiir die Oblast Twer. F. 2. Op.1. D. 24. L.
164—1640b.

In dem Dokument wird der Bericht der einzigen
iiberlebenden Zeugin, Marija Andrejewna Gala-
chowa, wiedergegeben. Es werden die Nachnamen
und Vornamen von sieben ihrer ermordeten Ange-
horigen genannt, darunter auch ihre beiden Séhne:

Meldung iiber Fille von Graueltaten und Gewalt
durch die deutsch-faschistischen Besatzer im
Rajon Peno, Oblast Kalinin [1943]

Die deutsch-faschistischen Banditen veriibten ein
grausames, monstroses Massaker an der Bevol-
kerung des Dorfes Ksty im Selsowjet Saewski. Die
einyige Uberlebende dieses Dorfes, Marija Andre-
jewna Galachowa, berichtet: Am 9.Januar1942, um
zehn Uhr morgens, kam eine Gruppe Deutscher zu
uns. Die gesamte Dorfbevolkerung wurde in einem
Raum versammelt—darunter Alte und Kinder, ins-
gesamt etwa 60 Menschen. Als alle beisammen
waren, riefen sie zuerst die Manner und Jugend-
lichen einzeln heraus. Sie wurden in eine Scheune
gebracht—und kehrten nicht zuriick. Dann began-
nen sie, die Frauen aufzurufen; sie wurden durch-
sucht und ebenfalls in die Scheune gefiihrt. Dann
war ich an der Reihe—sie durchsuchten mich und
flithrten mich ab. Ich hitte nie gedacht, dass man
mich erschiefden wiirde, aber alsich in die Scheune

2 Die Worte in den spitzen Klammern sind mit rotem

Bleistift unterstrichen.

g Im Dokument steht , rastrelivat™ "

¢ Im Dokument steht , rastrela ".

g Im Dokument steht ,rastrelyano”.

€ Die Worte in den spitzen Klammern sind mit rotem
Bleistift unterstrichen.

gebracht wurde, habe ich alles verstanden. Ich sah
einen Haufen Leichen und begriff, was geschah.
Als ich durch einen Schuss am Ohr verletzt wurde,
fiel ich zu Boden. Nach mir wurde eine Frau mit
einem Saugling erschossen. Die Tote wurde mit
einem Pulver bestreut und dann wurde die Scheune
in Brand gesetzt. Meine Kleidung fing ebenfalls
Feuer. Die Kinder wurden in einer anderen Scheu-
ne erschossen. Als ich sah, dass niemand mehr in
der Nahe war, beschloss ich zu kriechen —wenn
sie mich sehen, werden sie mich erschiefien. Aber
es gelang mir, in den Wald zu entkommen. Unter
den Getoteten verlor ich meine Mutter, Anna Aki-
mowna, 70 Jahre alt, meinen Bruder Michail Andre-
jewitsch Galachow, 52 Jahre alt, meine Schwester
Olga Andrejewna Antonowa, 47 Jahre alt, und ihren
Sohn Gennadi, 16 Jahre alt, sowie Pjotr, 13 Jahre alt.
Auch meine beiden S6hne Anatolij, 8 Jahre alt, und
Aleg’, 5]ahre alt, wurden getotet.

Staatsarchiv der Oblasr Twer. F. P-1928. Op.1. D. 6. L.
120—1200b. Beglaubigte Kopie. Handschrift.

Im Entwurf der Erinnerungen des Vorsitzenden
werden 17 Namen der verbrannten Personen ge-
nannt:

Aus den Erinnerungen des Vorsitzenden der
Kolchose ,Krasny Potschinok“ Lebedew, iiber die
Graueltaten der Faschisten im Dorg Potschinok
der Kolchose ,,Krasny Potschinok“ und im Dorf
Ksty des Selsowjets Saewski im Rajon Peno

[nicht spater als September1943] 8

Ab dem 2.Januar1942 bezogen die Deutschen das
Dorf selbst, und kurze Zeit spater siedelte sich im
Dorf ein Strafkommando an®.

Ein schreckliches Verbrechen begingen die Hitle-
risten im Dorf Ksty des Selsowjets Saewski™, das
2 km vom Dorf Krasny Potschinok entfernt liegt.
Die Deutschen trieben alle Bewohner dieses Dor-
fes in zwei Scheunen zusammen. Dort befanden
sich auch Frauen, Kinder und Alte aus der Siedlung

7
8

So im Dokument.

Im September 1943 wurden die Aufzeichnungen
der Erinnerungen dem Kalininer Gebietskomitee der
Bolschewistischen Partei.

& Informationen liber den verursachten materiellen
Schaden wurden nicht tibermittelt

L0 Das Wort ,Saewski“ (3aesckoro) wurde tiber

die durchgestrichene Wendung ,,a1oro xe“ (dasselben)
geschrieben.



Peno™ der Kolchose ,Krasny Potschinok®, aus Goro-
dischtsche und einigen anderen Dorfern und man
begann grausames Verbrechen. Insgesamt waren
75 versammelt, [...] > darunter Frauen mit Kleinkin-
dern, hilflose alte Menschen und andere Bewohner
des Hofes Ksty . Zunachst begannen die Tater zur
L2unterhaltung, unschuldige Menschen zu erschie-
f3en, dann trieben sie die verangstigten Frauen und
Kinder zu einem Haufen, warfen Stroh und setzten
die beiden Scheunen von mehreren Seiten in Brand.
Fast niemand entkam aus dieser Holle. Viele wur-
den lebendig verbrannt. Unter den Toten:

1. Familie des Buchhalters der Kolchose ,Krasny
Potschinok*: Lebedewa Warwara Iwanowna—
38 Jahre alt, [ihre] Mutter Schtschatinina
Warwara Antonowna—58 Jahre alt, Sohn
Lebedew Wassili Semjonowitsch—14 Jahre
alt, Sohn Lebedew Viktor Semjonowitsch—
7Jahre alt, Tochter Lebedewa Nadeschda
Semjonowna—11Jahre alt.

2. Familie des Kolchosvorsitzenden: Ehefrau
Lebedeva Natalya Frolovna—s59Jahre alt,
Enkelin Lebedeva Inna Mikhailovha—
3Jahre alt.

3. Aus der Familie des Kolchosbauern Vasilyev
wurden getotet: Vasilyev Ivan Alekseevich—
15Jahre alt, Vasilyeva Anna Alekseevna—
20J)ahre alt.

4. Kolchosbauerin Krylova Antonina
Trofimowna—18 Jahre alt.

5. Kolchosbauerin Lebedeva Olga lvanowna—
53Jahrealt.

6. Lebedev Valentin Ivanowitsch” Pavlowitsch—
13 Jahre alt.

7. Lebedev Vasilij Pavlowitsch—12 Jahre alt.

Aus dem Dorf Ksty starb der Kolchosbauer Andrej
Iwanowitsch Pawlow, 56 Jahre alt, zusammen mit
seiner Frau. Der Mitarbeiter des Forstwerks Peno,
Michail Andrejewitsch Warganow, 64 Jahre alt,
sowie seine Frau Maria Fedorowna Warganowa,
56 Jahre alt. Ebenfalls ums Leben kam die Ehefrau

i Das Wort ,Kolchose* wurde zwischen den Zeilen

eingefiigt, iber dem durchgestrichenen Wort ,Dorf*.

12 Das Ende des Satzes ist durchgestrichen.

13 Der gesamte Text (iber die Ereignisse auf dem Hof
Ksty ist in einer anderen Handschrift zwischen den Zeilen
des zuvor geschriebenen Textes tiber die Pliinderungen der
Deutschen eingefiigt..
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des Angestellten der Siedlung Peno, Nadeschda
Trofimowna Belokurova, 38 Jahre alt, zusammen
mitihren vier Kindern.

Insgesamt sind aus dem Dorf Krasny Potschinok 13
Menschen ums Leben gekommen, aus dem Dorf
Ksty wurde die gesamte Bevolkerung getotet. In
den nun obdachlos gewordenen Hausern leben
derzeit Menschen, die aus anderen Dorfern ihre
Heimat verloren haben™.

Aufgenommen von Michailowa nach den Aussagen
des Vorsitzenden der Kolchose Lebedew und des
Buchhalters der Kolchose, Semjon Lebedew ™.

Zentrum fur Dokumentation der Neueren Geschichte
der Oblast Twer F.147. Op. 3. D. 552. L. 330b-340b.

In einem der Dokumente wird der Bericht des Be-
wohners des Dorfes Potschinok im Selsowjet Sa-
ewski, Jegor Awjerjanowitsch Lebedew, wieder-
gegeben:

Aus dem Bericht der Kreis-Kommission Peno
itber die Graueltaten der deutsch-faschistischen
Besatzer wahrend der Besatzungszeit im Rajon
Peno

28. Dezember1944r.
Akte
28. Dezember1944. Peno, Oblast Welikije Luki.

Die Kreiskommission, bestehend aus dem Vorsit-
zenden Makarov Aleksei Alekseevich und den Mit-
gliedern: Vorsitzender des Exekutivkomitees des
Kreisrates von Peno Nikolaj Alekseewitsch Miche-
jew, Kreisstaatsanwalt Poljakow lwan Petrowitsch,
Leutnant Kudrjawtsew Semen Konstantinowitsch,
Oberleutnant Savinkow Petr Egorowitsch, Leiterin
des Kreisgesundheitsamtes Ozerova Maria Petro-
vna und Einwohnerin der Siedlung Peno Fokina
Evdokia Jakovlewna, haben die vorliegende Akte
iberdie von den deutschen Besatzer begangenen
Graueltaten wahrend der voriibergehenden Beset-
zung des Kreises Peno, Oblast Welikije Luki>" vom
10. Oktober1941 bis 22. Januar 1942 verfasst.

Der Bewohner des Dorfes Potschinok im Selsowjet

14
15

Der ganze Satz ist durchgestrichen.

Der Satz ist zwischen den Zeilen eines zuvor
geschriebenen und durchgestrichenen Satzes eingefiigt.
Die Worte von Michailowa und Semjon sind zwischen den
Zeilen des neuen Textes eingefiigt.

16 Die Worte in den spitzen Klammern sind mit
rotem Bleistift unterstrichen.
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Saewski, Jegor Awerjanowitsch Lebedew, berich-
tete, wie die Deutschen die Erschiefung und Ver-
brennung der Zivilbevolkerung des Dorfes Ksty
durchfiihrten. ,Am 9. Januar 194, kurz vor ihrem
Riickzug, kam ein Trupp deutscher SS-Soldaten ins
Dorf Ksty. Sie trieben die gesamte Bevolkerung—
Frauen, Kinder und Alten, die von den Deutschen
aus verschiedenen Dorfern zusammengetrieben
worden waren — nach draufden, danach fiihrten
sie die Menschen einzeln in die Scheunen, wo sie
von den deutschen Soldaten erschossen wurden.
Auf diese Weise wurden 76 Menschen erschossen,
darunter 25 Kinder im Alter von einem bis dreizehn
Jahren. Um die Spuren ihres grausamen Verbre-
chens zu verwischen, verbrannten sie die Scheunen
mitsamt den Leichen”,

Vorsitzender Makarov
Komission: Michejew
Kudrjawtsew

Ozerova

Fokina

Abteilung des Staatsarchivs der Oblast Pskow in der
Stadt Welikije Luki.
F. P-1691. Op. 8. D.10. L. 148—150.

Original. Maschinenschrift.

m Archivquellen
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COOBIMEHHE B TA3ETE <NPABJIA» O YYAOBHWIWLHBIX
NPECTYNJNEHHAX THTJEPOBUEB B CEJE KCThl NE-
HOBCKOTO PAROHA KAJIHHHHCKOH OBJIACTH

28 anaaps 1942 2.

Uem Ganme noaxoanaa Kpacnaa ApMus K nawemy pai-
OHY, Tem ‘i}',‘lu.[-!]llllllrii CTAHOBHANCH 3BEpPCcTBa 4|u||u|c;|f111,
OHM CTapaalch BUMECTHTL CBOH HEY1aui Ha MHPHBIX KiTe-
JAX, Ha GeazallnTHRIX Kenunax, crapikax n jaerax. Kpo-
BOMAAHLIE 3BEPH YiKe He YA0BACTBOPAHCH rpabesmom H
nacuanem. OHI 331a0HCh UEAbIO NOFOAOBIO HCTPeONTL Ha-
CENeHNe 3aXBAYCHHBIX Cell.

Hacrano 9 AHBapA Ve Hea eko cAuuaaicn OpPYAHH-
HBe 3aanb. PawnctTel roTOBHANCK K GErcTBy, He BLIepHH-
pan yaapos Kpacwoit Apmun. B stot aenn B c. Keru 3aes-
ckoro ceabcosera [lemoBckoro paitona warpsanyaa Ganpa
scacoBltes. Onn BPUBAJINCE B KAXKAVIO H30Y, BHITAJKHBAIN
MEHWNH W CcTapHKoB, Kpwuanw: «HMaure na coGpaunne!s
AKeHwHibl  X0Tean OCTABATL JleTell A0MA, HO THTAepOBUbI
TpeGoBaan, YTolhl BHXOAHIN pewnTensio Bee. Buiao npu-
Ka3aHo HecT Aaxe rpyiaunix maagenier. CoGupathen pene-
An k Goasmiomy capalo Ha okpanue cena. Bee sto ne cyamao
wiuero goGporo, Tlo ceay noamsnca naad n KpHK.

[lepBaMy MOAOWAN K Capalo NATH MEHLUMHH © TPYAHLIMKI
pebaramn. Tlanaun BuipBaan y matepeit petmumiek w TyT XKe
HPHKOHYMAK HX YAapaMmi npukiatos. [lotom sacrpeawan
aenutnn. ¥ koaxosuuust Fapaesoit na pykax 6w AByxjaer-

a* 35
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HIf CLIH, @ ABE AEBOUKH, WECTH i ceMu Aer, AepHanncb 34
ee nojo.

— Mamal — kpuuaan aepouxi. — Kyaa el Hac peneus?
Hac Bcex yObioT...

Mare ymoasna OanAMTOBR NOWAANTE XOTH Obl neref, HoO
caean He Tporaan masepros, Dcscosen supsan y Tapaesoit
CHIHMIIKY M pasOua eMmy roaoBy o c¢1oah. OGeHx AeBOveK
sacrpeann. Camoe lapaepy noaBepranm AWKHM MYyueHHSM,
a NoTOM paccTpeasan.

Bee 370 NOXOAMAO HA  KaKOH-TO KPOBABHIE KOWIMap.
Jamxe aukue 3BEPH He cnocoGHLl TaK HCTA3ATh CBOH #KepT-
BH, Kak McTAzaan rutaepoBun Fapaesy. TMotom Hapepri
nogoxran capain. Hecrepnummit xap npusen Tlapaesy
B ce6s. Ouiynbio oHa BHNOJ3Aa Hapymy. IT0 — eAHHCTBEN-
1Ll Ye/0BeK, OCTABLIHACA B AHuBuX B ceqe Kerol, Ocrans-
Hute 70 GHAH 3BePCKH YOHTH H COXKeHBI.

Ha c. Kerul nanauu otnpasuance Ha xytop Houoeo, Toro
Me cenbCOBeTAa. 3]eCh OCTABAJOChL BCEro HECKOJABKO HHTe-
Aeit. DcacoBlLl PELIHAH pacnpaBATLCA i ¢ HMH. Oup BuTA-
upan n3 u3bul Moo 95-neruiolo 6abywky Ilenareio Esernr-
neeBHy CMHPHOBY I 3ACTPEAHIH e¢.

HeBo3MoKHO MepeuHcAHTs BCEX CTPALIHBIX SJ0ACAHUH,
VUHHEHHBIX HeMIlaMy B Hawewm paitone. Toapko Gecnowan-
HOM MeCTBbIO MOJKHO OTOMCTHTB OKKYMAHTAM 33 MX 3BEpPCTBA.

A. BOJIKOHCKHA.

Tazera JMMpanaa N 28 (6799), 28 mumapn 1942 r,

N 19

AKT 0 3BEPCKOR PACNPABE HEMEUKO-®ALUHCTCKHX
JAXBATUHKOB HAJL BOEHHONJEHHBIMH KPACHOAP-
MERAUAMH B r. CTAPHLLE KAJIHHHHCKOR OBJIACTH

14 esparn 1942 e.

Mul, HHMKENOANHCABIIHECA NPEACTABHTEAH napruiinex,
COBETCKHX, KOMCOMOALCKHX, OOUIECTBEHHBIX OpraHH3auuil u
Komananpbl Kpacuoit ApMuH, cero UHCAa COCTABHIIN HACTOS-
HIHA aKT O HHXKeCAeAYOLeM.
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Moderne Fotos der Gedenkstitte _

Abzweigung nach rechts von der Strafle Ostaschkow—Peno auf die
Strafe, die zur Gedenkstitte ,Ksty“fiihrt.



Rechtsabbiegung, Wegweiser ,Gedenkstitte Ksty 0,9"

Eingang zur Gedenkstitte ,Ksty"
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Granitplatte auf dem Geldnde der Gedenkstitte mit eingravierten

Gedenkworten.



Gedenkstitte ,Ksty“ Gesamtansicht.

Das verkohlte
Skelett einer
Bauernhiitte auf
dem Gelinde der
Gedenkstitte

L, Ksty”.

Geldnde der Gedenkstitte , Ksty“.
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Granitplatte mit den Namen der Opfer.
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Granitplatte mit den Namen der Opfer.
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aktuelle Karte der Gedenkstitte

Verzeichnis der Archivquellen iiber die
Gedenkstatte

1.

Dienstbericht des Leutnants der Staatssicher-
heit Kuritschkin, Leiters der Kreisabteilung
Peno des UNKWD der Oblast Kalinin, an den
Leiter der Sonderabteilung des UNKWD der
Oblast Kalinin, Oberleutnant der Staatssi-
cherheit Ryschikow, tiber die Graueltaten der
deutschen Besatzen im Kreis Peno der Oblast
Kalinin. 23. Januar1942. Archiv der Verwaltung
des Foderalen Sicherheitsdienstes Russlands fur die
Oblast Twer. F. 2. Op.1. D. 24. L. 164—1640b. (Das
fritheste Dokument, in dem die Verbrennung des
Dorfes Ksty erwahnt wird)

Note des Volkskommissars fiir Auswartige An-
gelegenheiten, Genossen W. M. Molotow, (iber
die ungeheuerlichen Verbrechen, Griaueltaten
und Gewalttaten der deutsch-faschistischen
Okkupanten in den besetzten sowjetischen
Gebieten und liber die Verantwortung der
deutschen Regierung und des Kommandos
fiir diese Verbrechen. 27. April 1942. Wologda,
1942.S. 25. (In der Note wird die grausame Ermor-
dung des zweijahrigen Sohnes der Bauerin Ga-
raewa und die Erschiefung ihrer minderjahrigen
Tochter erwahnt. S. 25)

Brief des Leiters der 2. Abteilung der operati-
ven Abteilung der Milizverwaltung, Misurkin,
an die Redaktion der Zeitung ",uf der Wacht
der Revolution“iber die Graueltaten der

deutsch-faschistischen Besatzer auf dem Ce-
biet verschiedener Rajons der Oblast Kalinin,
darunter tiber die Erschiefdung der gesamten
Bevolkerung des Dorfes Ksty im Rajon Peno.
4. August1942. Staatsarchiv der Oblast Twer. F.
P-1928.0p.1.D. 2. L. 10-100b.

. Mitteilungen Giber Tatsachen von Graueltaten

und Gewalttaten der deutsch-faschistischen
Okkupanten im Rajon Peno der Oblast Kalinin.
[1943]. Staatsarchiv der Oblast Twer. F. P-1928.
Op.1.D. 6. L.120—1200b. (In dem Dokument wird
der Bericht der einzigen tiberlebenden Zeugin,
Marija Andrejewna Galachowa, wiedergegeben;
auflerdem werden die Nachnamen und Vornamen
ihrer sieben getoteten Angehorigen genannt, dar-
unter auch die ihrer beiden Sohne, S. 120 riick.).

. Aus dem Bericht iber die Zerstérungen und

Graueltaten, die von den deutschen Be-
satzern wahrend der Okkupation der Rajons
der Oblast Kalinin veriibt wurden, verfasst
vom stellvertretenden Leiter der Abteilung
fiir Cegenspionage des UNKWD im Gebiet
Kalinin, Major der Staatssicherheit Maximow,
und tbermittelt an den Sekretar des Kalininer
Gebietskomitees der Bolschewistischen Partei,
Boizow. Marz 1943. Archiv der Verwaltung des
Foderalen Sicherheitsdienstes Russlands fur die
Oblast Twer. F.2.Op.1.D. 25. L. 1,5 0b-120b.,
14—270b.

. Aus den Erinnerungen des Vorsitzenden der

Kolchose ,Krasny Potschinok“ Lebedew, iber
die Graueltaten der Faschisten im Dorg Pots-
chinok der Kolchose , Krasny Potschinok“ und
im Dorf Ksty des Selsowjets Saewski im Rajon
Peno. Nicht spater als September1943. Zen-
trum flir Dokumentation der Neueren Geschichte
der Oblast Twer. F147. Op. 3. D.552. L. 330b-340b.
(Im Entwurf der Erinnerungen des Vorsit-
zenden werden 17 Namen der verbrannten
Personen genannt).

. Bericht tiber die Graueltaten der deutsch-

faschistischen Okkupanten wahrend der Be-
satzung des Rajons Peno in der Oblast Kalinin.
2.]Januar1944. Staatsarchiv der Oblast Twer. F.
P-1925.0p.1.D. 8. L. 57-58.

. Aus dem zusammenfassenden Bericht der

Gebietskommission Kalinin tiber die von
den deutsch-faschistischen Okkupanten auf
dem Gebiet des Gebiets Kalinin begangenen



10.

Graueltaten. 21. Januar 1944. Staatsarchiv der
Russischen Foderation F. P-7021. Op. 26. D. 559. L.
2—700.

Aus dem Bericht der Einwohnerin des Rayons
Peno, Krayneva, tiber die Graueltaten der
Faschisten wahrend der Besatzungszeit. Nicht
spater als 24. Februar1944. Zentrum fiir Do-
kumentation der Neueren Geschichte der Oblast
Twer. F.147.0p. 3. D. 552. L. 310b-32.

Bericht der Bezirkskommission von Peno tiber
die Graueltaten der deutsch-faschistischen
Okkupanten wahrend der Besatzung des
Rajons Peno. 28. Dezember1944. Abteilung des
Staatsarchivs der Oblast Pskow in der Stadt Weli-
kije Luki. F. P-1691. Op. 8. D.10. L. 148—150.
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Verzeichnis der belletristischen Werke

Leonid Kowaljows Gedicht ,,Das Dorf Ksty*“:

O0Haxdbl omdbixasg Ha Bardae

Ha namamHuk cayuaiiHo 9 Habpen
['0e Ha ymece go3ebiuiasicy

Had 03epom cmosia oH 6ydmo magkom

Cmoga Ha mecme bvisuieli 30ech depesHu

OHa umena umg npocmo-Kemoi!

Eé acex xxumeneli,k020a-mo Xuau umo 30ech npexade
Dawiucmcekue cordambi ecex yOUAU U CoxxeAU

A npouuman eecb cNUCoK 8cex GamuAuii

Ybux XKu3Heil Mu2 ecmoko mak 060peaH bvia
Copean HedaneKo ygembl 5 noegble

W ux K N0OHOXbH0 803/0XKUA

A ¢ 03epa ace dyA npoxaadHbiii gemep

Lepeavee uierecmend eca Aucmed

W 6ydmo 6b1 wienmana umeHa ecex Mecm mpazeduti
['de cmoAbKo MUpHbIX XXU3Heli YHecAd 80iiHda

LLlenmana mHe 06 umeHu XambiHu

Umo cmano cuMeoAoM XKecmoKocmu 80liHbI
A MHe XomeAocb Ymobbl 8 Mupe

Y3Hau mak xe o depesHe Kcmbi

Celiuac ucmopukos HeMano

Umo nuuiym o eoliHe U 2080pam

OHU Kak 6ydmo npasdy omkpblearm
B eoiite moa CCCP mo guHogam

Ho kmo 3axouem,moxxem 3decb y3Hamb xe npagdy
[Tocayuias muwiuHy eé noiimeutb Xce cpasy mol

Kozda npedcmasuuib Kax npepeanoch cmobKo Xu3sHeli
W auwib 3a mo ,umo xuau 30ecb— e depesHe Kcmbli

Mbi 6ydem o4eHb 6Ad200dpHbI 3a [Tobedy!

Umo Ham omubl u 0edbl NpUHeCAU

Umob Huko20a He n08MopUAOChL mex mpazeduli
Kax 3decb kozda-mo, 8 depesHe Kcmbi!

Quelle: https://stihi.
ru/2013/05/10/390
6?ysclid=mbget8i

$4685004013




“ Liste der Dokumentar- und Spielfilme

1.

22

Film aus der Reihe ,Bez sroka davnosti. Razlu-
chennye vojnoj"

Erwdhnung der Tragddie im Dorf Ksty: 0:05—
2:00;16:28 —18:50

. Dokumentarfilm tiber die Gedenkstatte ,Ksty*

https://vkvideo.ru/video-3101686 162549740

Film (iber das Dorf Ksty ,Das Gras am Haus*“
https://vkvideo.ru/video-3101686 166431490

. Ksty. Die Khatyn von Oberwolga

https://vk.com/away.
php?to=https%3A%2F%2Fyoutu.
be%2FCkfI3SAb3wE%3Fsi%3DNQColh
HSz26 MLWo&utf=1

Video des regionalen Verbandes ,Dvizhenie
Pervy x“

https://vk.com/myper-
vye692from=groups&z=video-
206957312_456239581%2F4c5066dc15f660bfb
4%2Fpl_post_-56807161_25356
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